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Russian TEXT — TEXTE RUSSE

No. 1021. KOHBEHIAS O OPEIVIIPERIEHNH [PECTYILIEHHS
TEHOIUIA B HAKA3BAHUH 3A HEMO

JOTOBAPHUBAIOIIMECHA CTOPOHBI,

NMPHHHUMASA BO BHHUMAHHWE, uto I'enepancHas Accambnes Qprasn-
gauuu ObbeanHenneix Hauuh B cBoelt pesonwouud 96 (1) or 11 aexadps 1946 r.
06bABMAA, 4TO CEHOUMA SBASETCH TNpecTynjeHHeM, HADYWAKILHM HODMBI
MeXCIYHapOJHOT0 TIpaBa M TIPOTHBOpedaidM ayxy M ueaam Oprannsauuu
Obbegunennux Hauui, H 4o UMBHIH30BAHHLIA MUD 0CYX(AaeT ero ;

NPU3HABASL, uro Ha npoTMHKeHUM Beell MCTOPHH TEHOLMA NPHMHOCHN
fonbliHe NOTepH YEJIOBEYECTBY; H

BYOYUHM YBEWKIEHHBIMH, yro Ana u3baBfieHHA uefi0BeHecTEA OT
3TOr0 OTBPATHTENbHOTO Be/ICTBHA HEoOX0IUMO MeXIYHAPO/AHOE COTPYAHHYECTRO ;

COTJIALUAIOTCH, KAK 3T0O NPEJYCMOTPEHO HMXKE:

Crtatba |

JlOFOBﬂpHBHH)LL[HECH CTOpOHbl IIOATBEPMAANOT, YTCG TEHOUHJ HE3ABHCHMO
OTTOI'G, COBEPLUAETCA JIM OH B MHPHOE WM BOEHHOE BPEMA, ABJIACTCA NpecTyItie-
HHEM, KOTOpOe HapyLUaeT HOPMbI MEMIYHapOJHOro npasa v NPOTHB KOTOPOro
OHH OSHSYI-DTCH TIPHHUMATE MEPEL TPEAYTNIPeAKICHAA H KapaTh 3a erc CoBEpIIeHHE.

Ctates [I

B wHactoswe#t KoHBEHUMM MNOL CEHOLHAOM T[OHMMAIOTCA  CHelyouine
JelcTBHA, copepliaemble C HAMepeHHEeM YHHYTOMUTL, ITOJIHOCTLIO HIH YacTHYHO,
KaKyH0-/IH00 HAHOHANLHYH, ITHHYECKY), PACOBY0 MIIH PEJIAIHO3HYI0 IPYyNny,
KaK TAKOBYIO @

a) yOuiicTBO uJeHoB TaKoH Tpymmul ;

b) fnipuyuHEHHe CePLe3HBIX TeNeCHBIX IIOBPEMIeHHH KM YMCTBEHHOTO
paccTpoicTBa WieHaM TakoH rpynns ;

¢) npegyMbllIeHHOe CO3JaHue M1 KaKoit Jubo IPYTNLl TAKHX YKHIHEHHLIX
ycnoBuit, KOTOPHE PacCYHTaHB! HA MOJIHOe WIH YacTHYHOE (U3HUECKOE YHHUTO-
JKeHUe ee;

d) meps!, paccyMTaHHble HAa MPEIOTBPALLEHHE JETOPOMNCICHHS B Cpefie TaKoH
TPYINL ;

€) HacMIbCTBeHHAas Nepegaya fetell W3 ogHoll wesoBeweckoM rpynaiel B
Ipyryio.

Craten I1I

Hakxasyembl CIegyioliMe GEsHHA &

a) reHolMI ;

D) 3aroROP ¢ UENLI) COBEPIICHWSA TeHOUWAA ;
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c) npAmoe W ny0AMuHOe [OACTPEKATENLCTBO K COBEPLICHHMIO TeHOLHAR ;
d) noxkylleHue Ha COBeplleHHe TeHOLMJIA ;
€) COyJacTHe B FeHOIHIe,

Cratpa 1V

JIuia, coBepLIAOIIME I'eHOUMA WIH KaKe-TH00 APYTHE M3 nepevrciieHHBIX
B cratee [II pesawuil, mognecaT HaKa3aHHIO, HE3ABHCHMO 0T TOro, SIBJIAKTCA
JIX OHH OTBETCTBEHHLIMHM 110 KOHCTHTYUHMH IIPABHTENAMH, NODKHOCTHBHIMM HITH
YACTHRIMM JTHIAMH.

Cratea V

Jna BBemenusi B cHny monoycenui Hacrosumed Konbenuwu, [orobapuba-
IOIUHeCH CTOPOHLE! 00R3yHTCA NPOBECTH HeoHX0IuMOe  3aKOHOJATeNLCTEQ,
KaXJasi B COOTBETCTBHHM CO CBOeH KOHCTHTYUHOHHOU npolieaypoi, 1, B YaCTHOCTH,
IpefycMOTpeTh 3fiheKTHBHLIE MePHl HaKasaHWA /ML, BHHOBHLHIX B COBepIIeHHH
FeHOUMIA WM APYTHX YIoMAHYTHX B cTaThe 11 npecrynnenuit,

Cratea VI

Jlnua, oOBHHsIEMBle B COBEPLIEHHHM TIE€HOLHAA WJIH JADYTHX TIepedrc/IeHHLIX
B cratbe Il gesanuit, gomxubl OLITL CYIMML KOMOETEHTHHIM CyIOM TOrO
TOCYAapcTBa, HA TEPPHTOPHH KOTOPOTO GLIIO COBEPUIEHO BTO AEsTHHE, MAH TAKHM
MEX(IYHAPOOHLIM YIOIOBHBIM CYI0M, KOTODHIH MOMGET HMETh OPHCIMKIHID B
OTHOLIEHHH CTOPOH HacToselt NoHBeHIMH, MPHIHABUIMX HPUCAMKIHI TaKOrQ
cyna,

Cratba VIl

B o0THONIEHHH BLIZAYM BMHOBHBIX, T€HOUMA M JPyTHe MepeyHcicHHLIE B
crathe I[l jJesHHs1 He paccMaTpHBAIOTCS KaK NONHTHYeCKHE NpecTyrUieHHs.

B Takux ciyvasx JoropapHBamLIMECss CTOPOHBI 085I3YIOTCA OCYLIECTBIATH
BLITaYy B COOTBETCTBMHM €O CBOMM 3aKOHOJATENLCTBOM H  eHCTBYIOUIMMH
JOTOBOpAMH.

Cratns VIII

Kaspit yaactuuk nacrosmelt KouBeniuu mosker oOpaTHTbCA K COOTBeT-
cTBywieMy oprady OObeguHenumx Hammit ¢ TpefoBaHHMeM mNpHHATbL, B
COOTBETCTBHMM ¢ MONOMEHMAMH YcraBa Qpranusauuu O0begWHeHHBIX Haumi,
BCE HepOX0JUMEIE N0 €0 MHEHHI) MEPH!, B LENsIX npeAyIpedKaeHusl H NpeceyeHUs
aKTOB TeHOLUHJA WIM OZHOrC M3 APYIUX MepeuyHcIeHHBIX B crathe I11 pesHuid.

Crates IX

Cnopn mMexcay J1oroBapHBalolIMMHCS CTOPOHAMM T10 BOMPOCAM TOJIKOBAHHSA,
TMpHMEHEHHs1 MJIM BLIMOJHeHMA HacTosiell KoHBeHIMM, BIJIOYAA CODHI
OTHOCHTEJILHO OTBETCTBEHHOCTH TOTQ HIH Apyroro rocymapctBa 3a COBEDLUCHHE
TEHOHMUIA WIH OJHOIC M3 ApYTHX NepedrcIenHEX B cTaThe 111 aeanuit, nepenaiot-
¢ HA paccmoTpenne MexkaynapogHoro Cyga no TpefoBaHHI N000H M3 CTOPOH
B ClOpe.

N° 1021
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Cramean X

Hacroaman Kodsenups, adrmumitckuii, xuradcxult, ucnanckuit, ¢paniys-
CKHHA M pyccrkuil TexkeTnl KOTODOM ABAAKTCA PaBHO ayTeHTHYHBIMH, NaTHPYeTCs
9 nexabpsn 1948 roja.

Cratea XI

Hacrosimaa KouBenyus Gy[eT OTKpHTa A5is TIOANUCaHUA ce x50 31 gexalps
1949 roga or umedH jgwboro wiepa OpraHuzaund OObeguHeHHBIX Haumii u
moforo He cOCTOsILEro uwieHoM OpraHd3allMe I'OCY[apeTBa, TNOJNYYHBILIEro
npurAawedde eHepansnol Accamfiied noamHcats KoHBEHIHIO,

Hacrosiaa KoHBeHUMs1 MOMIEHMHT paTHHKAIMH H aKTH 0 pPaTHHMKALMH

zenoHupywTcss Y [enepaneHoro CeKkperaps Opranusaund  OObefHHeHHLIX
Hauui.

Haumunas ¢ | suBaps 1950 r. & HacronuweR KoHEeHLIMM MOryT npHco-
eUHATLCA JmoGoff unen Oprapmzauun O0benuHeHHelX Hauuft w moboe He
cocTosimiee uneHom aroff Opranusauui rocysapcrso, NOiyuHBilee BEHILIO3HA-
YeHHOe MpHUTIallene.

AXTHL © fnpucoeluHendH Jenoudpywrcs y DedepansHoro CexpeTaps
Opranuzanug O0beauHeHHuIX Harmit,

Crarbst XII

Jwbaa nz [oroeapuBamuIMXcA CTOPOH MOXeT B nwloe Bpemsa nyTeM
u3BewieHUA Ha umsa [eHepanbHoro Cexperapa OpraHvsanuu OO0beHHeHHBIX
Hanu#t pacnpocTpanuts npumeHeHue HacTosAwme KOHBeHUMH Ha BCe HIH
HRKOTODbIE TepPUTOPMH, 32 BeAtHHE BHEUHnxX orTHoWenH# woTOpLIX oHa
OTBETCTBEHHA,

Cratest XIII

B peun, korna y [esepancHore Cexperaps GyAyT AenoHHpOBaHLL (1epBuie
JBafuaTh aKTOB 0 paTHOHKALHK HMIIH NMPHCoeIHHeHHH, ["eHepanbHbI CexpeTaps
3aroToBseT [IPOTOKON, KOTOPHIt B KOMHAX NPEnpoBOXKAAETCA BCEM TOCYAAPCT-
Bam wieHam Opranuzaunit O6begunenasix Halinit 1 Beem He COCTOSIIUM tUIeHAMH
OpraHH3alyH rocyjiapcTeaMm, MpeiycMoTpeHHEM B cTathe X 1.

Hacrosimaa KouBeHuMsA BCTYNAeT B CWLy HAa JIeBAHOCTHIA JieHb, CYUHTasl O
JHA JeTIOHMPOBAHMS ABAALATOr0 aKTa 0 paTHOMKALMM WIH IIPUCOEIUHEHUH,

AKTL 0 paTHQHKALMUY H mpUCcoeqHHEHHH, MOJTYYeHHHE HOCTe BCTYIIEHHA
B cuny nactoswel HouBeHIMM, BeTynawT B AelicTBue Ha [eBAHOCTLIH [ieHB,
cuHTan co AHR HX fenonupoBaudA y [NeHepansuora Cexperaps Oprard3alinu
O0BbeuueHdblx Hauuli,

Cratest X1V

Hacrosmast KoHBeHuua 1eHCTBHTENLHA B TEUEHHE JECSITH JeT, HAYMHAA CO
JHSI BCTYTUJIEHHS] €e B CHITY.

OHa 0CTaeTcsi B CHIle Ha NocmeAYIHIe MAATHACTHA B OTHOIUEHHMH Te¢X
Ne. 1021
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JOroBapKBalOLIMXCs CTOPOH, KOTOpble He ACHOHCHPYIOT e€e To MeHblleH Mepe
3a MIeCTh MeCsLER 10 UCTeYeHHsT COOTBETCTBYIOLIEro CPoKa ee felcTByA,

JeHOHCAMST IPOH3ROJIMTCS HYTEM ITMCbMEHHOTO YBeJOMIIEHHS Ha HUMA
[edepansHoro Cexpetaps Opranusauun OobeguHeHHLIx Hanmit.

Crates1 XV

Ecme B pe3yabTaTe AeHOHCAUMH YHCO YYACTHHKOB HacTosulel KosBeHLIMH
CTaHeT MeHee HIeCTHAALATY, KOHBeHUMSI MpeKpalllaeT CBOe AeHCTEHE B JgeHb
BCTYIUIEHUS B CUITY MOCAeNHEH 1eHOHCALINH,

Cratesn XV1

TpeGoBanue © mepecmoTpe HactoAmed HouseHIHH MoO)eT {iLiTB Tpea-
CTaBjeHC B J00oe Bpemsi Mobod U3 JOroBapHBaINMXCA CTOPOH myTeM IMHCb-
MeHHOro coofllleHHs1 Ha mma [eHepanbdoro Cexpertaps.

lMeHepaibHast Accamluiesi pemmaer 0 TOM, KaKHe Mephi HEOOXOXMMO NPWHATD
B OTHOIICHHH TaKoro TpeGoBaHMS, ecId OHA MPUIHAET HEODXOAHMBIM ITPUHSITHE
Kaxux-1n6o mep.

Crates1 XVI1

leHepaneHbit Cexperaps Opranmsanui QO0befuHeHHmx Haumuil H3semaer
Bcex wieHoB Opramsaudn OObemdHeHHoix Haumit M He cocTosipe wieHamu
Oprannzauny rocyzapcrBa, NpefycMoTpeHHbe B cTatee X1 :

a) O BCeX aKTaX O MNOJMHCAHMM, paTHOMKALHH H NpPUCOeIHHEHHH, ITONY-
UEHHBIX B COOTBETCTBMH cO cTaTbelt X1 ;

b) 0 Bcex 3asAB/EHHAX, NOJYUEHHBIX B COOTBETCTBHH €O craTheit XII ;

c) 0 AHE BCTYIUIeHMS] B cuny HacTosue#! KOHBeHIMH B COOTBETCTBHH CO
crateed XI1II ;

d) 0 neHoHcauWsiX, MONTYYeHHLIX B COOTBETCTBHMHM o cTaThell X1V

e) 00 oTmMene KOHBEHIHH B COOTBETCTBHH €O CTaThel XKV ;

f) © 3asBjIeHMAX, TONYYeHHBIX B COOTBETCTBHH Co craThelt XVI.

Cratba XVIII

TMopIMHHKHK HAacTOAURH KOHBEeHLHH JZenOHUDYETCA B apxHB Opranusaliyn
O0beMHeHHRX Harmit,

3apepentble KoM KOHBEHLUHH paccuUTanwTCs BeeM wieHaM OpraHusalldu
O0begnHeREBX Haumil ¥ He cocTOAIMM wienamy QpraHM3alME rocyIapcTBaM,
IpeaycMOTPeHHuM B craThe X1,
Crates XIX

Hacroawas KoueeHuua perucTpupyetcs lNeHepaneHeiMm Cexpetapem Opra-
Hu3amuy OObeanHeHHEIX Haupii B feHb BCTYIUIEHHS ee B CHITY.

N° 102t
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SpanisH TEXT—TEXTE ESPAGNOL

No. 1021. CONVENCION PARA LA PREVENCION Y LA
SANCION DEL DELITO DE GENOCIDIO

L.AS PARTES CONTRATANTES,

CoNSIDERANDO que }a Asamblea General de las Naciones Unidas, por su
Resolucidén 96 (I) del 11 de diciembre de 1946, ha declarado que el genocidio
es un delito de derecho internacional contrario al espiritu y a los fines de las
Naciones Unidas y que el mundo civilizado condena;

RrcoNociENDO que en todos los perfodos de la historia el genocidio ha
infligido grandes pérdidas a la humanidad;

CoNvencIDAS de que para liberar a la humanidad de un flagelo tan odioso
se necesita la cooperacién internacional;

CONVIENEN EN LO SIGUIENTE:

Arttoulo I

Las Partes contratantes confirman que el genocidio, ya sea cometido en
tiempo de paz o en tiempo de guerra, es un delito de derecho internacional que
ellas se comprometen a prevenir y a sancionar.

Arttcule IT

En la presente Convencidn, se entiende por genocidio cualquiera de los
actos mencionados a continuacion, perpetrados con la intencion de destruir,
total o parcialmente, a un grupo nacional, étnico, racial, o religioso, como tal:

a) Matanza de miembros del grupo;
) Lesién grave a la integridad fisica o mental de los miembros del grupo;

¢) Sometimiento intencional del grupo a condiciones de existencia que
hayan de acarrear su destruccién fisica, total o parcial;

d) Medidas destinadas a impedir los nacimientos en el seno del grupo;
¢) Traslado por fuerza de nifios del grupo a otro grupo.

Artleulo IIT
Serdn castigados los actos siguientes:
a) El genocidio;
) La asociacién para cometer genocidio;
¢) La instigacidn directa y ptiblica a cometer genocidio;
d) La tentativa de genocidio;
¢) La complicidad en el genocidio.
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Articulo IV

Las personas que hayan cometido genocidio o cualquiera de los otros
actos enumerados en el articulo III, serdn castigadas, ya se trate de gobernan-
tes, funcionarios o particulares.

Articulo V

Las Partes contratantes sc comprometen a adoptar, con arreglo a sus
Constituciones respectivas, las medidas legislativas necesarias para asegurar la
aplicacién de las disposiciones de la presente Convencidn, y especialmente
a establecer sanciones penales eficaces para castigar a las personas culpables
de genocidio o de cualquier otro de los actos enumerados en el articulo IIIL.

Artteulo VI

Las personas acusadas de genocidio o de uno cualquiera de los actos
enumerados en el articulo ITI, serdn juzgadas por un tribunal competente del
Estado en cuyo territorio el acto fué cometido, o ante la corte penal internacional
que sea competente respecto a aquellas de las Partes contratantes que hayan
reconocido su jurisdiccién.

Arttculo VI

A los efectos de extradicién, el genocidio y los otros actos enumerados en
el articulo ITI no serdn considerados como delitos politicos.

Las Partes contratantes se comprometen, en tal caso, a conceder la extra-
dicidn conforme a su legislacién y a los tratados vigentes.

Artieulo VIIT

Toda Parte contratante puede recurrir a los érganos competentes de las
Naciones Unidas a fin de que éstos tomen, conforme a la Carta de las Naciones
Unidas, las medidas que juzguen apropiadas para la prevencién y la represién
de actos de genocidio o de cualquiera de los otros actos enumerados en el
articulo ITI.

Arttculo IX

Las controversias entre las Partes contratantes, relativas a la interpreta-
cién, aplicacién o ejecucién de la presente Convencidn, incluso las relativas
a la responsabilidad de un Estado en materia de genocidio o en materia de
cualquiera de los otros actos enumerados en el articulo ITI, serdn someti-

das a la Corte Internacional de Justicia a peticién de una de las Partes en la
controversia.

Articulo X

La presente Convencion, cuyos textos inglés, chino, espafiol, francés y
ruso serdn igualmente auténticos, llevara la fecha de 9 de diciembre de 1948.

N° 1021
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Artteulo XI

La presente Convencidn estard abierta hasta el 31 de diciembre de 1949
a la firma de todos los Miembros de las Naciones Unidas y de todos los Estados
no miembros a quiencs la Asamblea General haya dirigido una invitacién a
este efecto.

La presente Convencién serd ratificada y los instrumentos de ratificacién
seran depositados en la Secretaria General de las Naciones Unidas.

A partir del 1° de enero de 1950, serd posible adherir a la presente Con-
vencion en nombre de tode Miembro de las Naciones Unidas y de todo Estado
no miembro que haya recibido la invitacién arriba mencionada,

Los instrumentos de adhesion serdn depositados en la Secretarfa General
de las Naciones Unidas.

Articulo XII

Toda Parte contratante podrd, en todo momento, por nottficacion dirigida
al Secretario General de las Naciones Unidas, extender la aplicacion de la
presente Convencién a todos los territorios o a uno cualquiera de los territorios
de cuyas relaciones exteriores sea responsable.

Artleulo XIIT

En la fecha en que hayan sido depositados los veinte primeros instrumentos
de ratificacidn o de adhesion, el Secretario General levantard un acta y trans-
mitird copia de dicha acta a todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y a los Estados no miembros a que se hace referencia en el articulo X1,

La presente Convencidn entrard en vigor el nonagésimo dia después de la
fecha en que se haga el depdsito del vigésimo instrumento de ratificacién o de
adhesion.

Toda ratificacién o adhesion efectuada posteriormente a la Gltima fecha

tendré efecto el nonagésimo dia después de la fecha en que se haga el depdsito
del instrumento de ratificacién o de adhesién.

Articulo XIV
La presente Convencién tendrd una duracién de diez afios a partir de su

entrada en vigor.

Permanccerd después en vigor por un periodo de cinco afios; y asf sucesiva-
mente, respecto de las Partes contratantes que no la hayan denunciado por lo
menos seis meses antes de la expiracién del plazo.

La denuncia se hard por notificacién escrita dirigida al Secretario General
de las Naciones Unidas.

No. 1021
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Artteulo XV

Si, como resultado de denuncias, €l nimero de las Partes en la presente
Convencién se reduce a menos de dieciséis, la Convencién cesara de estar ¢n
vigor a partir de la fecha en que la dltima de esas denuncias tenga efecto.

Articulo XVI

Una demanda de revisién de la presente Convencién podra ser formulada
en cualquier tiempo por cualquiera de las Partes contratantes, por medio de
notificacidn escrita dirigida al Secretario General.

La Asamblea General decidira respecto a las medidas que deban tomarse,
si hubiere lugar, respecto a tal demanda.

Artieule XVII

El Secretario General de las Naciones Unidas notificard a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que
se hace referencia en el articulo X1I:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones recibidas en aplicacidn del
articulo XI;

#) Las notificaciones recibidas en aplicacién del articulo XII;

¢) La fecha en que la presente Convencidn entrard en vigor en aplicacién
del articulo XIII;

d) Las denuncias recibidas en aplicacién del articulo XTIV
¢) La abrogacién de la Convencidn, en aplicacién del articulo XV;
f) Las notificaciones recibidas en aplicacién del articulo XVI,

Artteulo XVIIF

El original de la presente Convencién serd depositado en los archivos de
las Naciones Unidas.

Una copia certificada serd dirigida a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que se hace referencia en el
articulo XI.

Articulo XIX

La presente Convencidn, serd registrada por el Secretario General de las
Naciones Unidas en la fecha de su entrada en vigor.
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